GTV ... informiert

Seit mehr als 220 Jahren befasst sich GTV mit Schloss und Beschlag. 1780 begann
Mathias Tiefenthal in Aprath bei W llfrath mit dem Handel von Kleineisenwaren,
Werkzeugen, Schléssern und Beschlégen.

Bald kam die Eigenherstellung von Schldssern hinzu. 1827 tibernahmen die Séhne unter
dem Namen Gebr. Tiefenthal das Unternehmen. Es gewann immer mehr an Bedeutung.
1870 erfolgte die Verlagerung der Schlossproduktion nach Velbert.

Wenige Jahre spater wurde auch eine TempergieRerei errichtet. Um die
Jahrhundertwende wurden Schlossfabrik und GieRerei raumlich getrennt, die
Schlusselproduktion sténdig erweitert, viele Neukonstruktionen auf den Markt gebracht.

Mit der Ubernahme der Zylinderschlossfabrik JOWIL im Jahre 1959 wurde die
Produktionspalette mit der Aufnahme der Schliesszylinder komplettiert. Ein
ausgewogenes, abgerundetes Programm hat einen festen Platz im Markt gefunden.

Im Jahr 2002 Ubernahme durch Herrn Cafer Carpaz und Sadik Ozgiir, die nach bester
Tradition die Firma weiterfiihren. Unser Ziel ist es, unsere Kunden zufrieden zu stellen,
Lieferzeiten zu minimieren, weitere Spitzenprodukte im Markt zu platzieren und somit
unsere Stellung national und international kontinuierlich auszubauen.

Ab 2007 %100 uber nahme durch Cafer Carpaz. Bis heute ist die Firma ein
Unternehmen, das seinen Kunden zeitgemafe Produkte von hoher Qualitat bieten kann.

GTV - Produkte / Schlosser und Beschlage fur den Metallbereich

GTV SchlieB-Systeme
Schlésser, Zylinder, SchlieBanlagen
Locks, cylinders, locking-systems
Serrures, cylindres, combinaisons




Rohrrahmenschlosser
Lock for tubular frame doors
Serrures pour cadre tubulaire
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6527A PZW a
Links oder rechts verwendbar mit Wechsel, Stulp und Kasten ver-
zinkt. Nuss Temperguss verzinkt. Riegel 1 Tour, Stahl-Zinkdruckguss-
Kombination, verzinkt. Falle Zinkdruckguss.,

Femer lieferbar: loses SchlieBblech 0527, 8,5, 9 und 10 mm Nuss
und Niro-Stulp.

Reversible with key operated latch. Casing and face plate galvanised.
Spindle square, galvanised malleable cast iron. Dead bolt single
throw, steel zinc diecast combination. Latch bolt malleable cast iron.
Furthermore available: striking plate 0527, 8,5, 9 und 10 mm follo-
wer and stainless steel forend,

Utilsable gauche ou droite, coffre et tétiere zinguee, péne demi-tour
alliage de zinc, zingué, péne domant 1 tour, alliage acier/alliage de
zine, zingué, fouillot fonte malléable, zingué, avec équerre

Aussi livrable: gache N* 0527, fouillot de 8,5, 9 et 10 mm

et tétiére inox.

Dormmab: 18/20/22/24/30/35/40, Enternung: 92

65278 PZW a
Falle und Riegel 5 mm vorstehend

Latch and dead bolt protrude by 5 mm

Péne dormant et péne demi-tour saillant de 5 mm

Dormmali: 18/20/22/24/30/35/40, Entfernung: 92

6533A PZ a
Stulp und Kasten varzinkt, Riegel Zinkdruckguss verzinkt,
Casing and face plate galvanised. Dead bolt galvanised zinc diecast.

Coffre et tetigre zinguee, péne dormant 1 tour, alliage acier/alliage
de zinc, zingué.

Dormmalfi: 18/20/22/24/30/356/40
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6519
Mit Rolifalle. Stulp und Kasten verzinkt. Falle verstellbar, Stahl ver- |
ZinkL
With adjustable roller latch. Casing and face plate galvanised. Roller
latch galvanised steel.
A rouleau, coffre et tétiére zinguée, rouleau en acier, réglable, zingus.
6519

587A :
Links ader rechts verwendbar. Stulp und Kasten verzinkt.
Falle Zinkdruckguss verzinkt.

Reversible. Casing and face plate galvanised,
Dead bolt galvanised zinc diecast.

Utilisable gauche ou droite, coffre et tétiere zinguée,
péne dormant 1 tour, alliage de zinc, zingué.

Dommal: 18/20/22/24/30/35/40
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7534

Fur Schlossgehause der 75er und T6er Serie. Links ocler rechts verwendbar clurch drehen
des SchlieBbleches, Gehduse und Schiliefiblech verzinkt. be der Geha ke erfor-
derlich.

Suitable for lock cases from the 75 and 76 series. Reversible by tuming the striking plate.
Casing and face plate galvanised. Infi ti ning width of lock case necessary.

Utilisable gauche ou droite par rotation de la gache, boite en acier brut, gache zinguée, pré-
ciser I'épaisseur de boite.

7535
Fur Schiossgehiuse dar 75er und T6er Serie. Vorgerichtet fir elektr, Tlrdffner Nr, 1874 / 12
wid, Fix, mit Kabelanschiuss, Gehause Eisen blank. SchneB.bled\ verzinkt. Angabe der Seiten-

bezeichnung DIN L, DIN R und Geha drke erf i
Suitabie for lock cases from the 75 and 76 series. Prepared for electrical door relenae Nr.
1874 / 12 wd, Fix, Casing polished iron, face plate ga d. Infi tion

dlfectlon. Din L, Din R and width of lock case necessary.

brut, gache zinguee pMslsor lo uns DIN aaucho ou DIN droite.

7536
Flr Schlossgehause der 75er und 76er Serie. Mil eingebautem elektr. Taroffner Nr. 1874




B Fir Schlossgehause der 75er und T76er Serie. Mit eingebautem elektr, TOroffner Nr. 1874
/12 wd, Fix, mit Kabelanschluss. Gehause Eisen blank. Schliefiblech verzinkt. Ferner liefer-
bar: elektr. Turofiner mit Entriegelung. Angabe der Seitenb ict 12 DIN L, DIN R und
Gehidusestirke erforderlich.

Suitable for lock cases from the 75 and 76 series. With built in electrical door release Nr.
1874 / 12 wd, Fix, Casing polished iron, face plate galvanised. Information concemning
direction, Din L, Din R and width of lock case necessary.

Avec gache electrique -eff-effe N° 1874,/12wd, Fix,

avec raccordement, boite en acier brut, gache zinguée, préciser le sens DIN gauche ou
DIN droite.
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Anschlag fiir Schlossgehiduse
Backstop for lock cases
Gache-tétiére en applique pour serrures en boitier

7538

B Links oder rechts verwendbar, Zweiteilig: fir Rund. oder Vierkant-Torpfosten oder fir ein- oder
zwelllugelige Tore. Verzinkt. Fur Gehause 30, 34 und 40 mm. Angabe der Gehausestiarke
erforderlich.

@ Reversible. Two piece for: round or squared gate posts or for single sash or French doors,
Galvanised. Fitting for Casings in 30. 34 and 40 mm

G Utilisable gauche ou droite, zinguée, en 2 piéces, pour poleaux ronds ou cameés, pour portes
a 1 vantail ou 2 vantaux, pour tube de 30, 34 ou 40 mm, avec vis, chevilles et pastilles en
PVC, préciser I'épaisseur de boite.

LM Beschlag fiir Schlossgehiuse
Aluminium furnishing for lock cases
Ferrures en alu

1168
@ 8 mm. Farbung: F1 oder F2. Ferner lieferbar: lose Lochteile.
@8 8 mm, colour F2. Furthermore available: separate insets.
5 8 mm, couleur F1 ou F2. Aussi livrable; des piéces avec trou seules.

7570

@ Gekropfter Knopl mit kantiger Rosette. Fest oder drehbar. Links oder rechis verwendbar
Farbung: F1 + F2

@B Angled knob with squared roses. Fixed or rotatory. Reversible. Colouration: F1 + F2

£ Adaplable pour boitiers de serrures, avec vis de fixation en inox, F1 et F2, bouton déporté,
utilisable gauche ou droite, avec rosace carrée, fixe ou pivotante

7572
oy Gerader Knoplf mit kantiger Rosette. Fest oder drehbar. Farbung: F1 + F2
@& Straight knob with squared rosettes. Fixed or rotary. Colouration: F1 + F2

¥ Bouton droit, avec rosace carrée, fixe ou pivetante, adaptable pour boitiers de serrures, avec
vis de fixation en inox, F1 et F2.

7573
6 Dnickerrosette, kantig, Farbung: F1 + F2
@& Handle rosettes, squared, Colouration: F1 + F2

¥ Adaptable pour boitiers de serrures, avec vis de fixation en inox, F1 et F2, rosace de béquille,
camee.

7574
<o) Gerader Knopf ohna Rosette, Farbung: F1 + F2
@ Straight knob without rosettes, Colouration: F1 + F2

¥ Adaptable pour boitiers de serrures, avec vis de fixation en inox, F1 et F2, boutol
rosace.

7575
@ Wurzschild, Farbung: F1 + F2
Short doorplate, Colouration: F1 4+ F2

(=
%) Adaptable pour boitiers de serrures, avec vis de fixation en inox, F1 et F2, entrée courte,
exécution =-PZ--,

7576

&) Knopfkurzschild mit gekropftem Knopf, Fest oder drehbar. Links oder rechts verwendbar.
Farbung: F1 + F2

@) Knob doorplate with angled knob. Fixed or rotary. Reversible. Colouration: F1 + F2

¥ Adaptable pour boitiers de serrures, avec vis de fixation en inox, F1 et F2, entrée courte avec
bouton déponé, utilisable gauche ou droite, fixe ou pivotanta, execution «PZ-,

7577

& Knopfkurzschild mit geradem Knopf. Fest oder drehbar. Links oder rechts verwendbar.
Farbung: F1 + F2

@ Short Knob doorplate with straight knob. Fixed or rotary. Reversible. Colouration: F1 + F2

(E) Adaptable pour boitiers de serrures, avec vis de fixation en inox, F1 et F2, entrée courte avec
bouton droit, fixe ou pivotante, exécution «PZs,
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Schlossgehiuse
Universal lock cases
Boitiers de serrure

7624 PIW

(B> Links oder rechts verwendbar mit Wechsel. Gehduse Eisen blank. Schiosskasten und Stulp
verzinkt. Falle Zinkdruckguss. Riegel 2 Tour; Zinkdruckguss mit Stahlkern. Nuss Temperguss.
Fallenlénge einstelibar: blndig und 5 mm vorstehend.

Angabe der Gel b Zubehor: je 2 Flhrungsringe (schwarz und grau),
4 Befestigungsschrauben.
Lose Ei kschio und Er gehi zu Art. 7624 fuhren wir unter der gleichen

Artikelnummer.

@B Reversible with key operated latch. Casing polished iron. Casing and face plate galvanised.
Latch bolt zinc diecast. Double throw dead bolt, zinc diecast with steel core, Spindle square
malleable cast iron. Protrusion of Latch adjustable: flush or 5 mm extended. Information
concerning width of case necessary. Accessories: guide rings (2 black and 2 grey), 4
fixing screws,

Separate mortice locks and casings are available under the same article number.

&> Utilisable pauche ou droite avec équerre, boitier acier brut, avec pergage cylindre, coffre de
serure zingue, 1etiere zinguee, péne demi-tour alliage de zinc, réglable, péne dormant 2
tours, alliage de zing/acier, non-saillant, fouiliot fonte malléable, zingué.

Le longueur du péne demi-tour est toujours réglable: péne demi-tour non-saillant, péne
demi-tour saillant de 2,5 mm ou péne demi-tour 5,0 mm. Préciser I'épaisseur de boitier
nécessaire, aussi livrable-: fouillot de 8,5 mm. Les les sont livrables avec les
mémes références.

Tous les boitiers sout équipés avec des trous de cylindre,

Nous ajoutous: 2 rosaces de guidage et 4 vis de fixation.

D fi: 55760, Entf 7z

7604 BBW
7624 KABA W

auf Anfrage
on request
sur demande

it

Gegenkasten
Counter-lock case
Boitiers pour gaches

7534 ———
B Fr Schlossgehiuse der 75er und 76er Serie. Links oder rechts verwendbar durch drehen
des Schliefbleches. Gehause und Schiiefiblech verzinkt. A be der Geha tarke erfor-
derlich.

@ Sujtable for lock cases from the 75 and 786 series. Reversible by tumning the striking plate.

_ Casing and face plate galvanised. Inf th ning width of lock case necessary.

2 utilisable gauche ou droite par rotation de la gache, boite en acier brut, gache zinguée, pré- -

ciser I'épaisseur de boite. i
i

7535 g

81 Flr Schlosspehiuse der 75er und 76er Serie. Vorgerichtet fir elektr. Taroffner Nr. 1874 / 12
wl, Fix, mit Kabelanschluss, Gehause Eisen blank, Schliefblech verzinkt. Angabe der Seiten-
bezeichnung DIN L, DIN R und Gehi ark rforderlich

B gitable for lock cases from the 75 and 76 series. Prepared for electrical door release Nr. x
1874 / 12 wd, Fix, Casing polished iron, face plate galvanised. Information concerning

direction, Din L, Din R and width of lock case necessary. Ly

Prepare pour gache électrique =eff-eff- N* 1874,/12wd, Fix, avec raccordement, boite en acier

brut, gache zinguee, préciser le sens DIN gauche ou DIN droite.

7536 i
B Fir Schlossgehiuse der 75er und T6er Serie. Mit eingebautem elektr, Taroffner Nr. 1874 ‘ . I —— |

o

/12 wd, Fix, mit Kabelanschluss. Gehause Eisen blank. Schliefiblech verzinkt. Ferner liefer-
bar: elektr. Turoffner mit Entriegelung. Angabe der Seitenb ick g DIN L, DIN R und

ar

Suitable for lock cases from the 75 and 76 series. With built in electrical door release Nr.

1874 / 12 wd, Fix, Casing polished iren, face plate galvanised. Information concerning —
direction, Din L. Din R and width of lock case necessary. R
_ Avec gache électrique seff-effs N° 1874/12wd, Fix, 4 |

= avec raccordement, boite en acier brut, gache zinguée, préciser le sens DIN gauche ou

DIN droite.
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Anschlag fiir Schlossgehaduse
Backstop for lock cases
Gache-tétiére en applique pour serrures en boitier

7538

(@ Links oder rechts verwendbar. Zweiteilig: fir Rund- oder Vierkant-Torpfosten oder fiir ein- oder
zweiflligelige Tore. Verzinkt. Flr Gehduse 30, 34 und 40 mm, A be der ark
erforderlich.

& Reversible. Two plece for: round or squarad gate posts or for single sash or French doors,
Galvanised. Fitting for Casings in 30, 324 and 40 mm

Fr Utilisable gauche ou droite, zinguée, en 2 pitces, pour poteaux ronds ou carres, pour portes
a 1 vantail ou 2 vantaux, pour tube de 30, 34 ou 40 mm, avec vis, chevilles et pastilles en
PVC, préciser I'épaisseur de boite.

Schlossgehiuse
Universal lock cases
Boitiers de serrure

7624 PZW

8 Links oder rechts verwendbar mit Wechsel, Gehduse Eisen blank. Schiosskasten und Stulp
verzinkt. Falle Zinkdruckguss. Riegel 2 Tour; Zinkdruckguss mit Stahlkemn. Nuss Temperguss.
Falleninge einstellbar: bindig und 5 mm vorstehend.
Angabe der Geha Ark derlich. Zubehor: je 2 Fuhrungsringe (schwarz und grau),
4 Befestigungsschrauben.
Lose Einsteckschlésser und Ersatzgehiiuse zu Art. 7624 fuhren wir unter der gleichen
Artikelnummer.

Reversible with key operated latch. Casing polished iron. Casing and face plate galvanised.
Latch bolt zinc diecast. Double throw dead boll, zinc diecast with steel core, Spindile square
malleable cast jron. Protrusion of Latch adjustabile: flush or & mm extended. Information
concerning width of case necessary. Accessories: guide rings (2 black and 2 grey), 4
fixing screws.

Separate mortice locks and casings are available under the same article number.

Utilisable gauche ou droite avec équerre, boitier acier brut, avec pergage cylindre, coffre de
serrure Zingueé, tetiere zinguée, péne demi-tour alliage de zinc, réglable, péne dormant 2
tours, alliage de zinc/acier, non-saillant, foulliot fonte malléable, zingué,

Le longueur du péne demi-tour est toujours réglable: péne demi-tour non-saillant, péne
demi-tour saillant de 2,5 mm ou péne demi-tour 5,0 mm. Préciser I'epaisseur de boitier
nécessaire, aussi livrable-: fouillot de 8,5 mm. Les les sont livrables avec les
mémes références.

Tous les boitiers sout équipés avec des trous de cylindre.

Nous ajoutous: 2 rosaces de guidage et 4 vis de fixation,
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7604 BBW

7624 KABA W a
auf Anfrage
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sur demande
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